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f e l t é te lek ; 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek 60 kr poslacíij 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói i roda : 
Piacz városháx-épülettel j 

szemben a Molnárnó-féle I 
ép ületben. | 

DEBRECZEW-NAGYVARADI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak: 
NőgY-hasiíbiiK petitsorért 5 

kr ; többszörinél 4 k r . - ~ 
iVagyobb (:•, több.sy.öri lii dt»-
téseknél nagyon kedvező on-

gedniényok tétetnek. 
Bélyojidij: minden beiktatá

séi l külön III) kr. 
„N yi 1 M é r " - b e n iiit'gjcleníi 
liö/.lemény mindrii petit sora 

15 kr. 
Hirdetések és olftfizctűsck 
bolyben a kiadói bivalnlnúl, 
(' s á t li y lí á r o 1 y és T o-
1 e <í d i K. b a j n s könyvke
reskedésében ; límliijiesten, 
Béefiben és l'riígában JI 8 «-
a o n s l c i n és V o ff 1 e r bir-
dotési intéseiében íogadtal-

inik el. 

A kereskedők versengé
séről. 

[öoncurmtia.J 
A szabad kereskedelem egyik leg

jelentékenyebb aktusa a kereskedők
nek egymás elleni versengése, concu-
rentiája. Hogy mennyire ment már mai 
napság a versengés a kereskedelem 
minden ágaiban, mutatják a napról, 
napra érkező körlevelek, árjegyzékek. 
Ha a gyárak vagy kereskedéseknek 
ezen minden nap észlelhető szaporo
dását (főleg, ha hazánk kereskedői 
piaczán létesülnek) figyelemmel kisér
jük, egyrészt örvendünk, hogy Ma
gyarország időszerüleg tért foglalni 
igyekszik Európa müveit kereskedelmi 
államai között, — más részt azonban, 
felsóhajtva constatáljuk azt is, hogy 
a kereskedők az egymás elleni versen
gésben, concurálásban nem ritkán oly 
eszközöket használnak, melyek mellett 
a szolid kereskedelem nem emelked
hetek, nem virágozhatik! 

Hány meg hány kereskedő s leg
inkább a nagyobb vidéki városok ke
reskedői használják a szolid kereske
dőket megbotránkoztató erőszakos esz
közöket! Hány kereskedő ajánlja dek 
lalirozott áruezikkeit minden megkíván
tató calculatió, számítás nélkül, csupán 
azért, hogy concurensének vevőjét 
üzletének megnyerje, oly árban, mely-
ár mellett elvész a legcsekélyebb nye
remény is. 

A versengésnek e neménél a ke
reskedők még utazókat is tartanak, 
kiknek feladatául a főnök urak nem 
az üzlet csinálást, mint hogy arra ugy 
sem képesek, tűzik ki, hanem igenis, 
mint vándorló apostolok, bejárják a 
kisebb kereskedő piaezokat directe 
azért, hogy főnökük concurensének 
régi hü vevőjénél, üzletkötés hiányá
ban, legalább az árakat elronthassák. 

Nem ritka esetek közzé tartozik 
továbbá az sem, midőn a kereskedő, 
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Ősi bíráskodás. 
Balajthy jász-kun-kapitánynak pad

lásán Dorozsma városában, a „Loyd" tudó
sítása szerint, e napokban több régi iro
mányok között, József nádornak egy követ
kező tartalmú deák levele is találtatott: 
„Vitézlő Balajthy Vendelnek, a jász-kun 
kerület esküdtjének. — Engedelmes és ki
tűnő hivem! Térbe Erzsébet majsa-
ni hajadon azt panaszolta személyesen előt
tem, hogy őt Bende Gáspár ugyanazon 
városbeli ifjú, szerelem ígéreteivel elcsá
bította, s most midőn anyának érzi magát, 
mitsem akar tudni felőle, sőt inkáb nem
sokára egy más vagyonosabb leánynyal 
törekszik egybekelni. Miután pedig irá-
nyombeli hűségedet jól ismerem, melyet 
udvaromnál a kerületed ügyébeni eljárásod 
alkalmával oly gyakran beigazoltál: tehát 
téged tartalak alkalmasnak arra, hogy ezen 
kényes természetű és botrányos ügyet az 
én nevemben elintézzed. Ennek rendiben 
parancsolom neked, hogy azonnal Majsá-
ra menj, azon hütelen^ ifjút magad elibe 
rendeljed és őt erkölcstelen s botrányos 
önviseletéért az én nevemben dorgáld meg, 
de ugyanőfc egyszersmind kegyelmemről is 
biztosítsd azon esetre, hogy ha ő ismét 

noha alig ismeri a vevő anyagi hely
zetét, üzletének forgalmát, hiteladás-
sal kínálja meg, azon sehogysem keres
kedői feltevéssel, hogy ha a concurens 
nyithatott ily és ily összegű hitelt, ak
kor miért ne csinálja meg ő is a sze 
rinte risikó nélküli üzletet. így jön 
létre azután az üzlet, mely hogy nem 
volt helyesen kötött, bizonyítja a leg
több esetben bekövetkező bukás! Mert' 
meg kell jegyeznünk és nem szabad 
az üzletet kötni akaró kereskedőnek 
figyelmén kivül hagyni azt a körül
ményt, hogy igenis a vevő anyagi hely
zete, üzletének forgalma elegendő az 
egyik hitelezővel szemben elvállalt kö-
telezetségek teljesítésére, de ugyan 
akkor szolid üzlet folytatással, szédel
gés nélkül nem fog tudni egy második 
kötelezettségnek is eleget tenni, mert 
üzlete nem viselheti a kettős terhet, 
mert a forgalom az áruk szaporodása 
daczára, marad olyannak, mint annak 
előtte volt. Hogy pedig az előforduló 
bukásoknál a kereskedők nem kapnak 
kielégítést, legalább teljes kielégítést 
nem, azt mondani sem kell, mert hisz a 
vevő megette az árukat és a versengő 
kereskedőknek nem marad cgyébb hátra, 
mint vigasztalni magokat azon meg
győző tapasztalattal, hogy a nem szolid 
alapra fektetett üzletkötések sohasem 
előnyösek. 

Ezen esetekből tanúságot szerez
het magának az, ki üzletét ily, a keres
kedői méltósággal meg nem egyezhető 
üzelmekkel akarja fentartani! 

Wági Miksa. 

— A gitt: Icath. magyar piis-
pühség satékhelye aligha lesz Nagy-
Kállóban, mivel Szabolcsmegye rendkívüli 
közgyűlése az ottani megyeházat 120,000 
forintért az igazságügyminisztériumnak el
adni határozta, mely minisztérium azt fegy
házzá alakítaná át. E hírnek kétségen ki
vül a h . -do rogh iak fognak leginkább 
megörülni. 

ezen leányhoz fog vonzalmával hajolni és 
ezt nejévé teszi. Ezen esetben az idezárt 
20 arany is legyen az övé. — Szigorú el
járást és kimerítő jelentést vár Budán. 
Szeptember 27-én 1828. József nádor fő-
herczeg, a szabad jász-kun kerület főkapi
tánya és bírája m. k.u 

S ezen levélnek hátán a következő 
szavak foglaltatnak: „Én ezen ügyet el
intéztem, Bende ezen leánynyal én előttem 
jegyet váltott. Erről a nádornak kimerítő 
jelentést tettem Dorozsmán, Octóber 14-én 
1828." 

Ezen kis irat fényesebb emlékoszlo
pot állit József nádorunk megörökítésére, 
mint olyan ezernyi érez avagy kőszobor, a 
minőt eddig emelt neki a kegyelet. 

Nevezetes régiségek. 
ÍJ Rákóczy pipája. 

II. Rákóczy Ferencz pipája, melyet 
Rákóczy Bécs-üjhelyből szökése napján 
használt, a nemzeti múzeum birtokába 
került. Ez érdekes ereklye története kö
vetkező: A pipa Lehmann Károly százado
sé, az akkori bécs-ujhelyi börtönőrség 
parancsnokáé volt, ki midőn Rákóczyt ki
szabadította a börtönből, saját ruhájával 
együtt a pipát is oda adta neki. Rákóczy 

Kereskedelmi iskolánk* 
A debreceni kereskedelmi iskola, 

mely 1869 év olta áll fenn, igen fontos 
szerepet játszik városunk történetében. 

Ez iskola vau hivatva arra, hogy 
tudományos s hazafias érzelmű kereskedő 
ifjúságot neveljen. 

A szülők érdekében cselekszünk, mi
dőn e jeles iskola ismertetését kivonatban 
közöljük, s ajáljuk mindazok figyelmébe, 
kik gyermekeiknek pályát választani van 
nak hivatva. 

. Ezen ismertetés az intézet igazga 
tója P o p p o r N. János ur tollából ke
rült ki. 

I. J e l l e g e . 
A debreczeni kereskedelmi taninté 

zetazl872. évi Október 10-kén kiadott 
közoktatási m. k. minisrteri rendelet értel
mében berendezett s a budapesti kereske
delmi akadémiával egyenrangú s jogú ke
reskedelmi szakiskola. 

II. I g a z g a t á s . 
A debreczeni kereskedelmi szakis

kola felett az állami felügyeletet a vállá-: 
és közoktatásügyi m. k. ministerium gya
korolja, azonban a íölduiivelési ipar é-
kereskedelemügyi m. k. minisztérium i> 
gyakorolja e tekintetben befolyását; mind
két minisztérium a felügyelet gyakorlására 
biztosokat küld ki. 

Az intézet ügyeinek anyagi részét 
az alapító debreczeni kereskedő testület 
vezeti; a szorosabb értelemben veendő 
oktatásügyre érdemdús elnöke, tek. Sze-
pessy Antal ur és tek. Stenczinger Károly 
ur iskolaügyi bizottsági elnök s 4 választ
mányi tag által gyakorolja befolyását. 

Az igazgatást közvetlenül az igazga
tó vezeti. 

III. Az i s k o l a s z e r v e z e t e . 
A debreczeni kereskedelmi szakis

kola áll 3 évfolyamból. A harmadik év be
fejezése után nyerik a hallgatók a jogot a 
zárvizsgálat letehetésére, melynek sikeres 
végzése után részesülnek a tanodát meg
illető jogok és kedvezményekben. 

A) Alaptudományok. 
a) Nyelvek : Magyar nyelv, stilistika 

és irodalom. Német nyelv, stilistika és iro* 

menekülését e pipa nagyban előmozdí
totta, a mennyiben a börtönőrség ismerve 
Lechmann pipáját, mely Rákóczy szájában 
volt, abban a hiedelemben, hogy a menek-
vő : századosuk, Rákóczyt távozni hagyták, 
ki a pipát Lehmannak e miatt történt le
fejezése után emlékül megtartotta. Az 
ereklye később Nugent báró osztrák tábor
nok birtokába került, ki ugy jött a pipa 
birtokába, hogy midőn Rákóczy vagyonát 
Munkácson elkobozták, a Montekukuli ez
red segítségével karhatalommal kerítette 
kézre. Nügent báró halálával e történeti 
becsű pipa a báró fiára száltt, ki azt e 
század elején Fiáth György báró kamarás
nak és volt huszár-századosnak ajándékoz
ta, kivel a fiatal Nugent baráti viszonyban 
állott. — Fiath György báró elhalálozása-! 
val epipa fiára szált, ki azt dr. Nagy Bol- j 
dizsárnak, a herczegfalvi uradalom orvosa- j 
nak ajándékozta ki viszont a nemzeti inu-j 
zeumnak küldte be ez értékes ereklyét. A! 
pipa kókus dióból van készítve, kupakja éá j 
nyaka pedig ezüstből. — A pipa teste 
gyöngyházzal van kirakva, azonkívül há
rom kétfejű sassal, virágokkal és madár-
kákái diszitve. A kupakon 4 gránát és 3 
türkisz van, nyakára pedig „K. L." (Kari 
Lehmann) betűk vannak karczolva. E tör
ténelmi becsű ereklye a napokban már lát
ható lesz a nemzeti múzeum régiség
tárában. 

dalom. Franczia nyelv, stilistika és iroda
lom. Olasz nyelv, stilistika és irodalom. 

b) Természettudományok: Termé
szetrajz, Vegytan, Természettan. 

c) Egyéb tudományok. Betűszám- és 
mértan. Egyetemes s magyar történet. 
Földrajz. 

B) Szaktudományok. Kereskedelmi 
számtan. Politikai számtan. Könyvvitel. 
Kereskedelem-isme s levelezés. Nemzet
gazdaság és pénzügytan. Kereskedelmi ós 
valtójogtan. Áruisme ós technológia. Ke
reskedelmi földrajz és statisztika. Keres
kedelem-történet. Szépírás. 

IV. A t a n u l ó k f e l v é t e l e . 
A debreczeni kereskedelmi szakisko

la első osztályába felvétetnek: 
a) oly tanulók, kik a reál vagy gyin-

raázium, vagy polgári iskola 4-ik osztályát 
elégséges sikerrel bevégezték: 

b) erről szóló bizonyítvány hiányába 
oly tanulók, kik a 14 évet betöltötték és a 
fölvételi vizsgálat alkalmával az érettség 
azon fokát kimutatják, mely az alreáliskola 
vagy algymasium elvégzése által szokott 
eléretni. 

V. T a n d í j . 
A tandíj 55 frt; ezen összeg 2 rész

letben, ti. oi. a béiratáskor és Február hó 
első hetében fizetendő. A tanodába bejegy
zett növendékért az egész évi tandij fize
tése kötelező, még időközben kilépés 
esftén is. 

Vendéghallgatók minden heti tanó
ráért, melyet a választott tantárgyakhoz 
képest kell hallgatniok, 10 frtnyi évi dijat 
fizetnek. 

Szegényebb sorsú, feddhetlen maga
viseletű és megelőző tanulmányaikban ki
tűnő előmenetelt tanúsító ifjak részben 
vagy egészben tandíjmentességet élvez
hetőek. Ez iránt kérvények a tanév első 
hetében szabályszerűen felszerelve, a deb
reczeni kereskedőtestület elnökségéhez 
czimezve, a tanintézet igazgatójánál adan
dók be. 
V I . B i z o n y í t v á n y o k . V i z s g á l a t o k . 

Bizonyítványok a tanév végével adat
nak ki a tanulóknak. A szülők ezen kivül 
minden szorgalmi időszak végén (karácsony 
és húsvétkor) „Értesítő" által tudósíttat
nak fiaik erkölcsi viseletéről és tanulmányi 
előmeneteléről, Egyébiránt a havonkénti 
tanári értekezleten kifejezett véleményt 
szükséghez képest közli az igazgató a szü
lékkel.. 

31J A tarpai harang. 

A legrégibb harang volt Beregmegyé-
ben, a ref. egyházak tornyaiban az, a mely 
Mező-Tarpán a múlt hó .utolján történt 
villámcsapás közetkeztében leégett ref. 
toronyból lehullván, újra öntés végett a 
a másik egészen elolvadt harang anyagja
ival együtt a nevezett egyház tanácsa ré
széről megbízott küldöttség által legköze
lebb Budapestre vitetett fel. A küldöttség 
a meghasadt harangot a magyar nemzeti 
múzeum részéről megbízott I)r. Czobor 
Béla múzeum őr előtt is bemutatta, a ki 
legnagyobb örömét fejezte ki a küldöttség 
előtt a talált régiség felett, minek folytán 
elhatároztatott, hogy az a nyers anyag 
becsárán a múzeum részére átvétetik. — 
A harang 1317-ből, Róbert Károly idejéből 
való olasz öntvény, tehát csaknem Árpád
kori emlék. Felírása igen érdekes volt és 
szokatlan írás jegyekből állott, melyet 
1863. évben Budaházi Tamás tanár leraj
zolt és közlés végett a „Vasárnapi újság" 
részére fel is küldött, azonban a közlés 
nem történt meg, amit sajnálni lehet, 
amennyiben nem tudjuk, hogy a harang 
felírása azóta más kéz által meg van-e 
örökítve? 

Mai számunkhoz égy fél ÍV melleidét van csatolva. 



2 DEBÍtECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ 

VII. J o g o k s e l ő n y ö k . 
A 3. évfolyam befejezésével a tanu

lók zárvizsgálatot tesznek s erről zárvizs
gálati bizonyítványt nyernek, mely őket 
feljogosítja (védtörvény utasítás 125-dik 
szám. 1. bekezdés) hogy hadkötele-
stétts égőket mint eyy évi «« • 
kéntesek teljesíthessék ! 

A tanoda azon alsóbb oszályu hall
gatói, kik a törvényes korosztályt elérvén, 
hadkötelesek, a védtörvény utasítás 126. 
szak. 2-dik bekezdéséhez képest, föltétele
sen tanulmányaik végzéséig nyerik a jogot. 

A debreczeni kereskedelmi szakis
kola által nyújtott előnyök legfőbbike, hogy 
a leglelkiismeretesebb .felügyelet alatt el
töltött 3 év után a gyakorlati élet terére 
bocsátott növendékei jövőjéről anyagilag 
gondoskodik, sem időt, sem fáradságot nem 
kiméi, hogy arra érdemes hallgatóinak már 
kilépésükkor kezeikbe adja nemcsak ön-
fentartásaik eszközeit, hanem szebb jövő
jük biztos alapját is. 

VIII. A t a n é v t a r t a m a , b e i r a t á s o k . 
A tanév kezdődik Szeptember 1-én 

és végződik Június 30-an. A Július-—Au
gustusi szünidőn kivül még csak két kis-
sebb 8 napi szünet van karácsony és hús
vétkor. A felvétel Szeptember elején és 
pedig 1—4-kén személyes jelentkezés, 
akadályozás esetében levélben való meg-
kcresés, azontúl azonban az igazgatóság
sághoz intézett folyamodvány utján tör
ténik. — 

A beiratások és felvételi vizsgálatok 
Augustus 30-tól Szeptember 5-éig tartat
nak meg reggeli 8—12, és délután 3 - 5 
óráig. 

Minden egyebekre szívesen nyújt 
felvilágosítást, vallamint évi jelentésekkel 
(programmokkal) szolgál a szakiskola 
igazgatója. 

Külföld. 
( K a t o n á k E l d a r á d ó j a . ) Ve

nezuela délamerikai köztársaságban pom 
pás élet lehet. A kis országban nem kéve 
sebb mint 32,322 tábornok van, kik közül 
8000-et Guzman Blanco a jelenlegi elnök 
nevezett ki. 

( K i v á n d o r l ó k M a g y a r o r s z á g 
ból.) Az egyesült Államok belügyi állam
titkári hivatalának kimutatása szerint ha
zánkból kivándoroltak Északamerikába 
1871-ben 3 személy. 1872-ben 228 sze
mély, 1873-ban 1347 személy, 1874-ben 
962 személy, 1875-ben 776 személy, 1876-
ban 630 személy, 1877-beu 373 személy, 
1878-ban 646 személy, 1879-ben 932 sze 
mély és végre 1880-ban — 4363 személy. 

( K o s s u t h L a j o s ) , nagy hazánk
fia pár hét múlva költözik Turinba. Külön
ben erős és egésséges. 

(G a r f i e 1 d), a meglőtt amerikai 
köztársasági elnök állapota aggasztóvá 
lett. — 

( É r d e k e s k o n g r e s z s z u s . ) 
Prágában 180 siketnéma. kongreszszust; 
tartott A határozat azonban a nagy l á r 
ma miatt nem volt kivehető. 

(A p á r i z s i e g y e t e m t a n á r a i ) 
nagyon dicsérnek egy fiatal magyar ve
gyészt, F é n y e s Dezőt, ki a vegytan te
rén nevezetes felfedezést tett, s jelenleg 
az egyetem laboratóriumában dolgozik. 

jajveszékelt a parton, de nem ugrott utánna. 
A „Sajó kutyám" azonban utánna ugrott, 
fogával megragadta a hosszú inget, s ki
húzta a gyermeket. 

(Bá rónő , m i n t n e v e l ő n ő . ) A 
szatmári prot. felsőbb nőnövelde igazgató
nőjévé báró Hagen Irmát választották meg, 

( M a g y a r f ü r d ő k l á t o g a t o t t 
sága.) A legujabbi kimutatás szerint 
Balaton-Füreden van 758, Harkányon 776, 
Hercules fürdőben 1803, Krapina-Tepli-
czen 757, Margitszigeten 545. Pöstyénen 
1434, Szliácson 570, Trencsén-Tepliczen 
1034 s Varasdin Tepliczen 1271 fürdő 
vendég. 

( S z e r e n c s é s l u t r i j á t é k o s . ) 
Pappil N. munkácsi végrehajtó a napokban 
akis lutrin 5200 frtos ternót csinált. 

— ű r . Jáxsa András, az or
szágos hirü műtő, N.-Kállóban egy aszal-
vány-gyárat állított fel, hol már az idén 
temérdek cseresznyét, megygyet, baraczkot 
aszaltak. A kiknek alkalma volt ezen görtzi 
mintára berendezett gyárat látni, annak 
nagy jövőt jósolnak. Városunkban isnagyon 
kifizetné magát egy ilyen gyár, mely a gyü
mölcs értékét sokszor m e g t í z s z e r e z i . 

Irodalom és művészet. 
(K r e c s á n y i I g n á t z), színigazga

tónk Nyíregyházáról B.-Gyulára megy, s 
városunkban a színi évadot o k t ó b e r hó 
1-én nyitja meg. 

(Az „ É r m e l l é k " ) ez. uj lap, mely 
Székelyhidon P, Szabó Endre fel. szerkesz
tésében jelenik meg, beküldetett szerkesz
tőségünkhöz. Az eddigi számok igen sike
rültek, s különösen érdekes czikkeket ol
vasunk azokból az érmelléki bortermelés 
érdekében. 

( G ö r ö m b e i P é t e r ) nagy-kállói 
ref. lelkész az ottani ref. templomi orgona 
javára egy füzetben két beszédet adott ki. 
Egyik halotti beszéd Nánási Zsigmond előbb 
ref. lelkész s utóbb köz- és váltóügyvéd 
felett, a másik beszédet 1876. szept. 21-én 
tartotta a jeles lelkész a 42. honvédzászló
alj zászlajának szentelésekor. Egy füzetára 
25 kr. Ajánljuk e kegyeletes czélu füzetet t. 
olvasóink figyelmébe. 

Fővárosi hirek. 
(N é p b o 1 o n d i t á s.) A budapesti 

Ferenczváros külső utczáin egy vén asz-
szony élelmes üzletet folytatott; forgácso
kat árult Krisztus keresztfájáról, darabját 
50 krért kínálta, de az alkudozástól sem 
idegenkedett. A rendőrség későn akadá
lyozta meg népdolonditó s jövedelmes 
üzletét. 

( I u c z é d y L á s z l ó t ) a „Füg
getlenség" munkatársát a Bartha ügyében 
az osztrák hadsereg ellen írott czikke mi
att tudvalévőleg perbe fogták. Az esküdt
szék azonban felmenté. Ez tudtukal ezen 
ügyben az 5-ik felmentő Ítélet. 

( ö ' F e l s ) é g e ) Rudolf trónörökössel, 
s Albrecht föherczeggel jövő hó 10-én ér
kezik Miskolczra a hadgyakorlatokra. 
Szállva egy vendéglőben lesz, s 8 napra 
felül fizet 8 ezer forintot. 

( B i s m a r k f ia ) , Vilmos gróf je 
Jenleg Mehádián időzik. Mint egy lap irja, 
közelebb fog jegyet váltani gróf Andrássy 
Gyula leányával, Ilona gróf hölgygyei. 

Vidéki levelezés. 
Nyir-Balkány JuL 26. 1881. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 
Engedjen tért becses lapjában a kö

vetkező tudósításnak. 
A nyirbalkányi ifjúság f. hó 24-én 

tartá második jótékony czélu előadását, 
tánczczal egybekötve, rögtönzött nyári „Aré
nában", mely előadás, valamint a tánezmu-
latság igen sikerültnek mondható. Előada
tott a „Vén b a k a n c s o s s f ia a h u 
szár." A szereplő urak, valamint szerep 
lő hölgyek, név szerint: A vén bakancsos, 
L e i t n e r András ur, fia a huszár K u t h y 
Gyula ur. Veres csaplár korcsmáros B o -
k o 8 i n y i Antal ur. Ilon leánya B a k o s 
K a t a k. a. Friczi fia Dr. B i h a r i Fe 
rencz ur. Hangos, kántor, B a 1 k á n y i 
Emil ur, Lidi leánya B a k o s l r m a k. 
a. l-ső paraszt nő, V e i n b e r g e r L a u 
r a k. a. 2-ik paraszt nő K o c z o g h l d a 

Levél a szerkesztőhöz. 
Debreczen, 1881 Július 28. 

A kedves thea rózsákat meghervasz
tották a forró napok. Szellőtlen forró 
délelőtt van; mindenen még az ébredés 
mosolya látszik; a madarak torka még 
bele nem fáradt az énekbe. Olyan békésen 
mosolygó ez a délelőtti világ, hogy vala
hányszor ilyenkor járok ezeken a czipő 
rontó göröngyös utakon, szeretném ha
nyatt fekve bámulni a nevető kék eget 
valamelyik rősza bokor al ól. 

Isten tudja, hova nem kalandoz el 
lelkem, ha egy agyvelőt rázó zökkenés 
gyöngédtelenül föl nem ráz merengésem
ből. Ah tehát itt vagyok 1 Repeső szívvel 
ugrom le a bakról, roham lépésekben tart
va. Váljon itt találom e azokat a kedves 
ismerősöket, mosolygó arezokat, azokat a 
pajkos lánykákat, kik tavaly tündérkertté 
varázsolták itt létemet Haja! egy 
esztendő nagy idő 1 

Bekukkintok a Czegléd utczai isme
retes vendég fogadóba. Itt találkozott volt 
hajdan a jó öreg Patay bácsi is egyik fő 
kortesével, a ki mellesleg legyen mondva 
sakkal több figyelemben rászesité a bort 
mint a szódavizet. Patay bácsi épen javá
ban fejtegette egy tekintélyes uri ember-

Vidéki hirek 
. (N u r n o b e 11) Kassán bolond histó

riák történnek. Az ottani iskolaszék elha
tározta, hogy az e l e m i leányiskolákban 
az uri kisasszonyoknak külön osztály állít
tassák fel. A városi tanács az indítványt 
elvetette, s most a közgyűlés dönti el, hogy 
a p o r c z e l l á n i b r i k e k tovább is ösz-
szevegyitve legyenek-é vagy nem a cse
rép l á b a s o k k a l . 

(Árvíz.) Abauj-Száutót a múlt pén
teken az árviz elsodorta. Mintegy 60 ház 
teljesen elpusztult, s 12 emberélet esett 
áldozatul. 

(A k u t y a , m i n t é l e t m e n t ő . ) A 
kis Pista beleesett a Murába. Az anyja ott 

nek, miszerint demokratának lenni nem 
annyit tesz, hogy az ember közibe keve
redjék a fölséges népnek s brudersaftot 
igyék utolsó kortesével is, hanem 

Szervusz Pista! kiáltott e pillanat
ban feléje az épen akkor érkező fö kortes 
urambátyám rettenetes borizü hangon, 
Tableanx!. . ; . . . 

Bevágok egy pohár sört, aztán ki
fordulok a „ f e j e d e l m i " vendégfo
gadóból. Hisz ideje volna már látni bár 
egyet is azokból a régi ismerős arczokból. 
Nem látok csak egy árva lelket is azokon 
kivül, kik velem egyszerre jöttek. Vagy 
száz lépésnyire egy uri embert pillantok 
meg, olyan ismerős forma. Tartok egye
nest feléje. Kit látok ? Hát az én kedves 
János barátomat 1 Olyan busán jár kél. 
Köszöntjük egymást, aztán önkénytelen 
felsóhajtunk mind a ketten, 

— Rósz világot élünk Lococq.! kez-
dé a beszédet derék barátom. 

— Hát volt valaha jó is ? kérdem ön
kénytelenül. 

— Te kérded azt? Hát nem láttad? 
— ez alatt vissza térünk oda, h o n n a n 
l e g r o s s z a b b a n e s i k e l t á v o z n i . 
Csupa elevenség volt itt tavaly, alig fért a 
sok vendég.. ..most még a törzs vendé
gek se néznek még a tájéka felé sem. 

Letelepedtünk egy asztalhoz. Beszél
gettünk erről is, arról is. Persze legtöbbet 

Egytől egyig, mind dicséretet, s elös 
merést érdemelnek fesztelen s sikerült 
játszásokért, a nők egész virágzáporral 
fogadtattak. 

Eladatott 90—100 ülőhely. Az e 
adás 11 órakor végződött s akkor vette 
kezdetét a táncz, mely reggelig tartott s 
melyben a vidék csaknem egész inteligen-
cziája részt vett. 

A legközelebbi, előadás mint hallat
szik, Augustus vége felé fog meg tartatni, 
melyről szintén tudatni fogom e lapok t. 
olvasóit. Kiváló tisztelettel 

JBalkányi €fyula gyógyszerész. 

Tutti-fruttL 

— Szívesen uram, hát segítsünk egy
máson. 

— Hogyan ? 
— Önnek van szivarja, de nincs gyu

fája ; nekem van gyufám, de nincs sziva
rom. Nos? 

Mit volt mit tenni, a gavallér kiszúrt 
egy brittanikát, s kapott gvufát. 

Költészet egy magyar lapból : 
„Lennék örömmel ruhád redöje, 
Mely hullámzó cs ípő id takarja, 

Térdszalag a feszülő ha r i snyán , 
Csak egy nem lennék; kérded, hogy mi a? 
Ne haragudj5 ha őszintén sxólok, 
Hát tudod ott há tu l — a tunika ." 

Ékes irály egy másik magyar lapból: 
„A „Szatmár" 14. sz. d e s a v o u -

á l v á n a „Szatmármegyei Közlöny" szer
kesztőjének Illosvay L. lapja 10. számában 
a n.-károlyi p a r o c h i a l i s kérdésben ko
holt i n s i n u a t i o i t. stb a 

Irta pedig ezt az „ e p i s t o l i u r n á 
nak czimzett sorokat Sclagianu János p a-
r o c h u s . 

Oh! Kölcsey! 

Egy uj i s t e n a s s z o n y . 
Tanár: Hogy hívták Herkulesnek a 

feleségét ? 
Tanítvány: H e r r Kuieschnek a fe

leségét a feleségét, ugy hívták, hogy 
hát, izé, bizonyosan F r a u Kulesch. 

Újdonságok. 

A l e g r é g i b b r u h a . 
Tanár: Melyik a legrégibb ruhavi

selet? 
Jelölt: A magyar mente, mert még az 

ó testamentombeli bírák is abban jártak. 
Tanár: Micsoda rosszul alkalmazott 

helytelen tréfa beszéd ez ? 
Jelölt: Kérem alásan, nincsen abban 

semmi tréfa, sőt hogy komoly valóság, azt 
bebizonyíthatom a szent írásból, ott ugyanis 
a „Bírák könyve" 14-ik részében világosan 
irva áll: „Sámson találkozván az oroszlán
nal m e n t é b e n / 

A ' d e b r e c z e n i p i a e z o n történt. 
Egy gavallér tüzet kér egy ácsorgó 

proletártól. 

a politikáról, illetve a lefolyt választások
ról. Egyszerre csak muzsika hang üti meg 
fülemet. 

Alig telt bele egy fél óra, egymást 
érték az ismerősök, egy pillanat alatt be
népesült a „fejdelmi" vendéglő. — Szivem 
édes mámorban vergődik. Fejem nincs 
helyén, lábamat akaratlanul is tánezra 
egyengetem. Olyan gyönyörűen húzza ez 
az Oláh Józsi, hogy: 

„Ez a kis lány most kezd nekem tetszeni 
Be szeretnék vele szivet cserélni I* 

Piros pozsgás arczu leánykák és leányok, 
jó kedvű és még jobb képű menyecskék 
díszes koszorúja lebegett szemeim előt t . . . 
Egy kissé elmosolyodtam, mert eszembe 
jutott, hogy most már „ k é s ő " , de ismét 
helyt vagyok, mert eszembe jut, hogy 
Debreczeben vagyok. 

Megered a jó kedv, a hangos kacza-
jokba belevész az Oláh Józsi bandájának 
fülbemászó zenéje, foly a bor az asztalon 
és a s z t a l , a l a t t i 

Minden a régi. — Köszvényes, po-
degrás, csúzos betegek nincsenek itt; — 
viszálykodó házas felek, váló perben álló 
és még csak azután elválni készülő hites
társak, kiknek ágy és asztaltóli elválás 
képezi vágyaik netovábbját, csinos és bájos 
alperesnők, kik évek óta folytatnak pert 
a makacs elöregedett totyakos felperes 

Uebreczen, július 30-
— Augusztus 2-át, mint min

den évben, az idén is kegyeletesen fogja 
megünnepelni a polgárság s a tanuló ifjú
ság. A tanuló ifjúság részéről, mint halljuk, 
B e n e d e k János 1. é. jogász fog emlék-
beszédet tartani. 

— A» iparkiálUtás nagyban 
foglalkoztatja városunknak nemcsak iparos 
köreit. A kiállításra s a vándorgyűlésre ér
kező küldöttek magán házaknál lesznek 
elszállásolva, s Debreczen város polgársága 
e czélból tömegesen ajánlta fel vendégsze
retetét. A kiállítási érmeket L ő r i n c s á k 
László derék aranyművesünk készíti, a szé
kesfehérvári érmek mintájára. A jelentke
zők nagy számából következtetve, a debre
czeni iparkiáilitás felül fogja múlni az eddigi 
iparkiállitásokat, s vidéki olvasóinknak is 
melegen ajánljuk, hogy a kiállítás tartama 
alatt városunkat meglátogassák. 

— Créresi Malmán, főiskolánk 
jeles tanára jelenleg Budapesten időzik s a 
Károlyi grófi család híres levéltárát rendezi. 
Mint halljuk, már eddig is sok ismeretlen 
s felette érdekes okiratra bukkant. 

— Ax 184Si9-ki honvédek 
debreczeni egylete, kebelében a munkakép
telenek összeírása végett 1881. július 31-én 
délelőtt 10 órakor a zenede helyiségében 
gyűlést tart. A megjelenésre a bajtársak 
felhivatnak. A z e l n ö k s é g . 

— Mardos E/ásxló debreczeni 
vászonkereskedő nagy dicsősséget aratott 
kiállított áruival a késmárki vászonkiálli-
táson. Báró K e m é n y . Gábor miniszter is 
teljes elismerését fejezte ki a czég jelenvolt 
főnökének. 

férjek ellen, nem találhatók itt — hanem 
azoknak képviselőik: tudós orvos dok
torok, kissebb nagyobb klientúrával ren
delkező prókátorok s doctor jurisok és a 
mit előre kellett volna tennem: jó vérű 
újságírók. — Consilium•—- periratok vál
tása, fellebezések — referáda, minden ke
resztül vitetik itt, inter poculos. A mihez 
azelőtt évek kellettek (kellenek most is) 
itt néhány másod perez alatt keresztül vi
tetnek. 

A biró az üvegből kiönti az í t é l e 
t e t , a doktor összeüti á poharakat, az 
újságíró mint kondukteur bele kiáltja, 
hogy „grund aus"; mire a tanárikar jelen 
volt képviselője mint volt p a p , rögtön 
ráadja az uj brúderekre az áldisfc, 

Ez igy megy — mig aztán felragyog 
a nap a keleti határszélen, sugaraival be
aranyozza a láthatárt, rámosolyog „az ő 
lakára is" és a víg kedvű társaság 
lassankint felszedelőszködik, nagy kínnal 
bajjal be és feltelepedik a fiakkerre. A 
hosszú bajuszú kocsis cserdit egyet osto
rával, hogy visszhangzik tőle a n a g y e r -
d ő. Hogy mi történt ott, azt majd Kunhe-

| gyesről irja meg a : 

Itioktor* 

i 
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— A helybeli iparos ifjak 
önképző és betegsegélyző egylete folyó hó 
30-án este 8 órakor saját helyiségében gyű
lést tart. 

— IZtküvök. Két fényes esküvő 
volt ma városunkban. T o r d a y Gábor köz
szeretetben álló fiatal ügyvéd esküdött örök 
hűséget G a s z n er Gizella s B e k e László 
igyekvő ifjú kereskedőnk O r o s z Erzsike 
kisasszonynak. — Áldást kívánunk a tiszta 
szerelem szülte frigyekre. 

— Hangverseny. Élvezetes es
tének néz elibe városunk zeneértő közön
sége Mint halljuk, L é d e r e r Dezső, 
nagy-váradi születésű hegedűművész, 
Deuthsch Vilii zongozamüvészszel a napok-
banjvárosunkba érkeznek, sitt hangversenyt 
fognak rendezni. 

— Halálozás. Jakab György nyír
egyházi ügyvéd, ki városunkban végezte 
iskoláit, Gleichenbergben mellbaj követ
keztében elhunyt. 

— Csőd. Városunk egyik nagyke
reskedői czége, M a 11 e r Jakab ellen csőd 
nyittatott. — Tömeggondnokul F1 e i s c h-
m a n n J. s perügyelőül Sajó György köz 
és váltóügyvéd neveztetett ki. 

— A gr. Clam daliás nevét 
viselő huszárezred Nagy-Létán állomásozó 
századánál szolgált E m b e r Z s i g m o n d 
káplár, 20 éves kora daczára, életuntságból 
forgó pisztolylyal vetett véget életének. 
E. Zs. igen jó családból származott fiatal 
ember volt, s mint önkéntes szolgált a had
seregnél. 

— Vilmos Eiajos vendéglőjének 
'nyári udvarkertjében a szabadkai 8 tagból 
álló tamburások szép számú inteligens kö
zönség előtt mutatták be müvészetöket. 
Melegen ajáljuk a n. é. közönség párfogá
sába ugy a hangversenyzőket, mint különö
sen Vilmos Lajos urnák kitűnő kiszolgálá
sáról már rég idő óta előnyösen ösmert 
vendéglőjét, mely semmi kívánni valót nem 
hagy hátra, s valóban csinos nyári kertjét, 
hol a tikkasztó nappali hőség után az üde 
esteli levegőben a legkellemesebben tölt-
hetni el az időt. Mint halljuk, zenész vendé

geink — közkívánatra — még meghosz-
szabitják itt tartózkodásokat. 

— Varosai JJajos dohány-
tőzsdéjét a napokban Scheppel Mi
hály vette át, s ott ugy finom szivarok, 
mint bélyegek nagy választékban kaphatók. 
E dohány tőzsdében kezeltetik Tarosai La
jos kártyagyárának nagy választékú raktá
ra is, melyet ajánlunk a közönség, s külö
nösen a kaszinók, népkörök figyelmébe. 

— Neerolog, Városunkban aza 
hir szárnyal, hogy S e b e s s Miklós váro
sunk szülöttje, ki már rég óta Amerikába 
költözött s ott tábornokká lett, közelebb 
meghalt. A sokat tapasztalt férfiú szülő
földjét folyást lángolón szerette s még a 
tavasz kezdetén is városunkban időzött 
rokonánál, Seb ess Györgynél. Béke 
poraira! 

— A Magyart fiuk ugyancsak 
kitesznek magukért. E derék czigánybanda 
nagy igyekezettel tanul, s napoként több 
több tapsot arat. A héten Horogh J. ven
déglőjében rendeztek igen sikerült zenees-
télyt. Nem túlozunk, ha azt mondjuk, hogy 
a Magyary fiuk bandája rövid időn móltó 
versenytársa lesz Oláh Józsinak. 

— IS a két ük. ílarmathy Pál, derék 
kereskedőnk a nyári mulatságok, s a köze
ledő szüret alkalmára bőven ellátta üzletét 
rakétákkal, melyeket az iparos ifjúság nyári 
tánczvigalmán fog bemutatni. Előre is ajánl
juk a közönség figyelmébe. 

A debreczeni t e r m é n y c s a r n o k n á l 
bejegyzet t t e r m é n y á r a k . 

1881-ik évi Július hó 30-dik napján. 
Métermázsánként, 

T i s z t a b ú z a , piaczi ár kicsiben 
9.50—10.00 ; keresk.ár: 75 hektl. 10.00. 
— 10.10; 76hektl. 10.10-10.20; 77 hektl. 
10 .25-10.35; 78 hektl. 10.40-10.70—; 
79 hektl. —.00 - 00.00. 

R o z s , piaczi ár kicsiben 0.00, 
0.00, kereskedési ár: htl. 7.50—7.85. 

j Argiá , piaczi ár kicsiben : 5. —5.50 
—.—, — kereskedési ár: 5.25.—5.50 

Z a b j piaczi ár kicsiben 5.50—5.80 
kereskedési ár: 5.60—5.75. 

I&ölcs , piaczi ár kicsiben 5.—5.20 
kereskedési ár: 5.— 5,20. 

. l i . áposz i a i*cpcze , piaczi ár ki
csiben 10.GO—11., kereskedési ár 10.75 
- 1 1 . 3 0 . 

S z a l o n n a , kereskedési ár 63.00—65 
— kilogrammonként. 

Szerkesztői posta, 
n/É fehér leány" czimü népmonda 

nem közölhető. Nngyon hosszura van nyújtva, s 
a rylmus is sok helyen döczög. A lobbi versek
ről sziutűn nem nyilatkozhatunk kedvezően, — 
Általában ixzt hiszszük, hogy Ön sokat ir. Milton 
nz „Elveszett pnradicsoma-bó*l naponként 25 
sort irt, s mindennap kihúzott aa előbbi nap ter
mékéből 20- nt. Tegyen Ön is ugy. Vegye kor
rektúra alá verseit, még pedig nemcsak cgysíor. 
Sokat podig ne irjon— inkább a költőket tanul
mányozza. — Mog vagyunk győződve, hogy Ön 
oz ulon haladui fog, s szívesen Fogjuk venni 
időnként igyekezetének gyümölcseit. 

„ Az én első budapestiuta»nu 

Inkább valami mást kérnénk. Nagyon bajos Buda
pestet ugy leírni, hogy a fővárosával külömhon 
is ismerős debreczeni közönséget érdekelje. — 
Fogadja üdvözletünkéi! 

JEndrefi. Köszönjük. Közöljük! 

Felelős szerkesztő: JBenedeJks Sándor 
Kiadó tulajdonos: Zicherman Mi, 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására juttatni, miszerint 
lakásomat Budapestről, több oldalról 
nyert felszóllitás következtében ismét 
Debreczenbe helyeztem át. 

Midőn ezt a n. é. helybeli és vidéki 
közönség tudomására hozni szerencsés 

vagyok, ajánlom magamat mindenféle 
kárpitos munkák pontos és gyors telje
sítésére, a lehető legjutányosabb munka
bér mellett. 

Szíves készséggel vállalkozom ócs
ka bútoroknak ujjakkal való becserélé
sénél előnyös föltételek mellett közre
működni. 

Tekeasztalok ujonnani felállítását 
a legújabb mód szerint, valamint az ócs
káknak helyrehozását s minden e szakba 
vágó munkát felvállalok, s ugy ezen, 
mint bármely, szakmámba tartozó mun
kát a legjobb Ízléssel, igen olcsó árban 
eszközlök. 

A nagyérdemű közönség becses 
pártfogásába ajánlva magamat, — ma
radtam 

Debreczen, 1881. július hő. 
alázatos szolgájok 

Austerweíl Imre, 
kárpitos és diszi tő mester. 

Lakása: Debreczen, Nagyczegléd-
utcza 2597. sz. a. a Szombati házban 
van. (240) 1—? 

Dr. SZECSI 
FOGPORAáíSZÁJVIZE 
csak az alólirt helyeken kapható. Főraktár 
Tamássy gyógyszertár Debreczen, raktárak 
Mihalovics I. és Göltl N. uraknál Debreczen, 
az „Arany kereszt" gyógyszertár Nagyvára
don, Podhrachczky Ferencz N.-Szalonta. 

Mind a dobozokon, mind az üvegeken 
a feltaláló s a főraktárnok neve nyomtat' 
va van s a dr. Szécsi pecsétjével vannak 
elzárva. Minden másnemű csomagolás és 
kiállítás utánzásra mutat. 
JEgy eredeti dobosi fogpor 6 0 kr 
Wügy Üveg sxájvix ÚO kr. 

1881. 

ÁrAerési h i r d e t m é n y , 
A debreczeni királyi törvényszék 

mint tlkvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy Reisz Dávid végrehajtatónak Szabó 
Gusztáv és társai debreczeni lakosok s vég
rehajtást szenvedők elleni végrehajiási 
ügyökben lefoglalt, 134 frt 10 krra becsült 
házi bútorok, 60 frt boltbér követelés, mint 

- a debreczeni 3348 sz.tkvben 
AI. a. foglalt ingatlanoknak 1400 frtra 
becsült % része, ugyanazon tlkvi összes 
ingatlanoknak özv. Bordás Sándornét illető 
4000 frtra becsült hóltiglani haszonélvezeti 
joga, és pedig az ingóságok 1881. évi szep
tember hó 12. napján d. e. 9 órakor, a 2613 
sz. háznál készpénz fizetés mellett, az.in
gatlanok 1881 évi szeptember hó 12-kén 
d. u. 3 órakor mint első, és 1881. évi okt. 
hó 12-kén d. u. 3 órakor mint második 
határidőben, a kir. törv.szék árverési ter
mében Török Péter végrehajtó által meg
tartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog u. m: az in
gatlanokra 

1. Kikiáltási ára fentebb kitett becs-
ár, melyen alól az első árveréskor az árve
résre kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10%» vagyis a ház és 
ondódi földbeli 3/9 illetőségre 140 frtot, az 
összes haszonélvezeti jogra 400 forintot 
készpénzben vagy óvadékképes papírban 
a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokba lépés napjától számítandó 
6% kamatokkal együtt ezen kir. tvszéknél 
lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir. tszéknél és kiküldött végrehajtónál 
megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt avagy elsőbbségi jogokat érvénye
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresete
iket e hirdetményeknek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí
tandó 1.5 nap alatt, habár külön értesítést1 

nem vattek, ezen kir. törvényszékhez nyújt
sák be, különben azok a végrehajtás folya 
mát nem gátolván, egyedül a vételár feles-
legére fog utasíttatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
tkvi hatóság 1881. július hó 25. napján. 

Szűcs IstViin Jiay 
h. elnök. \ (188) 1—3. 

Férfiúi gyengesség, megrongált idegzet. 
Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. WRUN-féle 

Pernin-por 
(perui növényekből készítve.) 

E g y e d ü l c s a k a 
l i e r u i n - p o i * alkalmas a 
nemző- és szűlöszervek min
dennemű gyengeségének el
hárítására, s igy a férfiaknál 
a tehetetlenség (férfiúi gyen
geség) s a nőknél a magta-

lauság eltávolítására. Nemkülönben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bántalmai-
nál. A nedv és véryesztések állal előidézel el
erőtlenedéseknél s nevezetesen a kicsapongások 
önfertözés és az éjjeli magömlések (mint a te
hetetlenség egyediili okozói) állal előidézett 
férfin gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz és 
lábak ideges reszketésénél, ezáltal oly szer van 
nyújtva, mely által az elmaradhatatlan eredmény 
okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együt 
forint 80 kr. 

Kapható D e b r e c z e n b e n Rothschnek 
VY. Emil gyógyszertárában B é c s b e n Gisehner 
A. okleveles gyógyszerész II ker. Keiser József 
14 főügynöknél. (397) 30—30. 

Friss tö l t é sű 
természetes 

ÁSVÁNYVIZEKET 
j u t á n y o s á r b a n 

ajánl 

Csanak József 
füszerkereskedése. 

Féraktára: 
a közkedveltségü 

§ ez évben mérsékelt áru 

SZULINI 
s a v á n y n v íznek . 

(186) 10—?. 

Eladó ingatlanok* 
1.) Egy 10 nyilas tanyaföld az Elepen, mely 1884 Szt. Mihály népig 750 frt. 

haszonbér mellett van bérbe adva, a rajtalevő epetekkel együtt szabadkéz
ből igen előnyös feltételek mellett eladó. 

2.) Szilágy megyében Ér-Kőrös község határában fekvő 90 kis holdnyi tagbir
tok 2 belső kerttel együtt 4000 írtért eladó; a birtok 1874-tői 6 évenát 
300 frtért volt bérbeadva, — vasútállomása Ér-Mihály falva; a fizetési fel
tételek igen Kedvezők. 

3.) A Tóczós kertben egy 3 és fél nyilas szőllő, pajtával együtt, a G s a p ó 
k e r t b e n p e d i g 1 d a r a b 2 és fél n y i l a s o s tengeri föld a va
súti őrház mellett örök áron eladó. 

JErteUesthetni alÓlirottal, Debreczenben JK.-Mester u. 24L38. 

1—1. 
Komlóssy Arthur 

ügyvéd. 
) Téli gyógymód. 

A WtHielm-félc 
CSÚ8- és köszvényellencs 

vér t i s zÉ i tó - t f i ea 
W i l l i e l m P e r e n c z g y ó g y s z e r é s z n é l 

Neunkirchenben, Alsó-Ausztriában, 
köszvény, csúz, gyermekágyasok lábfájása, idült makacs bajoknál, folytonI 
evesedő sebeknél, nemi és bőrkiütések, szemölcs, sipoly, bujakóri daganat, a 
máj és lép dugulása, aranyeres bántalmak, sárgaság, heves idegfájás, izom- és 
könyökfájás, gyomorfájás, szelek, altesti dugulás, vizelési bántalmak, pollutioj 
férfi-gyengeség, női folyás, görvély, mirigydaganat s más betegségek ellen sok| 
oldalról legjobb eredménnyel használtatott, mit ezer és ezer elismerő nyilatko
zat tanusit. Bizonylatok kívánatra ingyen. Egy 8 adagra osztott csomag lfrtj 
10 krért, melyből utóbbi bélyegre és göngyölésre számíttatik, kapható. 

HB Mindenki óvakodjék hamisítvány vásárlásától, s vigyázzon az ismert és sok államban] 
törvényszéJcileg védett jegyre. BS9 ; 

Kapható:Debreczenben: Berghoffer István. Budapesten: Török J. gyógysz., 
Thallmayer A. és társánál. Csabán: Biener B.-nél. Egerben: Köllner Lőrincz-
nél. N.-Váradon: Jánky Antalnál.Gyöngyösön:Mersits Nándornál. Miskolczon. 
lUjházy Kálmánnál. Nagy-Bányán: Haracsek F.-nél, Nyíregyházán : Pitscherl 
Gyulánál. S.-A.-Ujhelyt: Teutsch Józsefnél. 428.26 — 

Tavasz i gyógymód 

<K5 

Eladó vagy bérbe adó. 
Nyíregyházán a vasúthoz vezető kőutmentén levő G l ü c k - f é l e 
ház, mely a legkényelmesebb lakosztálylyal van ellátva több évre 

haszonbérbe adatik és esetleg örök áron is eladó. 
Értekezhetni alólirott tulajdonosnőnél ugyanazon házban. 

Faraktárnak igen alkalmas hely. 
Burger Sára. 

mm 
i 



4 DEBRECZEN-NAGY-VÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Egyetemleges bőrkenőcs fekete szijjazatra. Különösen előnyösnek és czélszerünek bizonyult: JLószerszámok, ICocsitetŐK l á b b e l i k és Ka
t o n a i szif j a z a t o k feketitésére és fentartására. F r « » • * * . 

kapható; iemecsek Jakab é§ társa gyártulajdonosoknál Síagy varadon, a Széchenyi terén 239, szám alatt, 
továbbá GtoSlovits Frigyes fíiszei'kereskedésében a Kíspíaczon; és 

Debreczenben Geréby Fülöp bizományos urnái. 
Alólirott által feltalált bőrpuhító és javító kenőcs egyetlen a maga nemébe s elkerülhetlemil szükséges minden nemű szijjak bekenésére és puhitására. 
Ezen kenőcs használtatott a bukarest I-ső és Il-ik gyalog ezred, a lovasság és tüzérség összes legénységei; továbbá a jelzett lovasság és tüzérség lószer

számai, nem különben az ottani tüzonltó század, lóvoatu vasút, magánosok és utászok őszes lovai szijjazatának javítására és bekenésére s mint a maga nemében pá
ratlan szer, mindenki által a legjobbnak és legtökéletesebbnek elismertetett, miről az alábbi kitüntető bizonyítvány elíégge tanúskodik. 

Haszná la t i u t a s í t á s : 
A fekete szint elötüntető kenőcs e'pen ugy használandó mint a Fényesztö máz— Scbnhwichs — azon különbséggel, hogy ezen kenőcshöz viz nem kell. Bekene's előtt a 

szijj ha sáros vagy piszkos, ezektől mosás által tiszittatik ezen kitűnő kenőcs használhatáso végett, mely a törékeny bőrnek terme'szetes és elegáns fényt kölcsönöz. 
A lábbeli vagy szijjazat ezen müvelet folytán puhává tartóssá válik, és elentáll a melegnek, hidegnek, pornak és víznek. 
A bekent bőr szívóssá válik akként, hogy a kenőcs után sem a kezet sem a ruhát nem piszkollja nem feketíti s annak fénye dörzsölés által le nem töröltetik. 
Elég a feketítő kenőcsöt hetenkint csak egyszer használni, ajánlható minősége, a költség gazdákodás és munka gyorsaság tekintetéből, szemben az eddig haszáitakkal. 

Bizonyítvány. 
Van szerencsém köztudomásra hozni, miszerint Nemecsek Jakab ur a mi lóvonatu vasút társaságunknál ICYÖ lovak szerszámait keuocsével bekenvén azt nekünk 

mely kenőcs a szijjak külső fényét sértés nélkül megóvja, miért is ezen kitűnő anyagól bárkinek ajálhatjuk: 
Bukarest, Mártius 30. 1881. KE1SEH R igazgató. 
Ezek után magunkat a mélyen tiszelt közönség becses pártfogásába ajakán maradunk Nagyváradon, Május 10-én 1880. 

(169) 11 — 12 Nemeesele Jakab és Társa. 

,öh,hai. mm 

k bemutatta, « 

Victoria keserűvíz. 
Az összes keserüvizek ezen királynéja a hivatalos vegyellemzés szerint A, Z. 84/I878 sz. a. — A föld kerekségén a legerősebb a leg 

dúsabb mágnásaim tartalmú viz, mely kitűnő gyógy hatásai b i r : a l t e s i be t egségekné l , r e n d e t l e n s zéke l é sné 1, f e j bel i v é r t o l u 1 á s-
ná.1, s zédü lé sné l , s z i v d o b o g á s n á l z s i r t ö m ö r ü l é s n é l stb. 

Kiváló figyelemre méltók: a természetes Victoria keserüvizböl nyert 

VICTORIA SÓ 
belhasználatra a) jegeczedett alakban 125 gramm tartalmú üvegekben és b) kis dobozokban por alakú, mindegyik dobozt tartalma megfelel tökéletesen 
egy üveg keserüviznek. — Az orvosi tekintélyek a Vietória sóról belhasználatra következőleg nyilatkoznak: Ezen kitűnő hazai termék a Carlsbadi 
sót nemcsak tökéletesen pótolja hanem azt felül is múlja azért kitónően alkalmaztatik: gyomor-kurírnál, Tértorlódási-hajlamoknál és az arany-
eres bántalmaknál, a SZÍT zsíros elfajulásánál s általánban bárminemű zsiros lerakodásnál. 

Vietória só fürdők használatára Kád-fürdökre 1 kilós ülő fürdőkre V2 kilós pléhdobozokban orvosi tekintélyek szerint a Victoria 
fürdő só kitűnő és meglepő sikerrel alkalmaztatott: Idült bór betegségeknél, görvénykóros mirigydaganatokra, köszTényes ízület bántal
mak ellen: valamint izzadmányok felszivatására és különösen nöi betegségeknél. 

Fö-raktár Debreczenben Geréby Fülöp urnái. Ugyan ottan kapható a közkedveltségű Hunyadi-, Árpád-budai keserirviz. 

(170) 12—12 
Ungár Ignácz-féle. 

Egyesített budai keserüviz-források igazgatósága. 
I*I»I^lBi*lBi*I"l*l"l-*i"l*i"I*Í«i*im^ 

• • 
X r növekvő fogyasztása a viz kétségbe vonhatlan gyógyhatásának következménye és szerencsés vegyi összetételének bizonyítéka. — Mint unicum különös *ír 
Áp elösmerést vívott ki c s e k é l y szabad de gazdag félig k ö t ö t t szénsav tartalma; Ggógytani, tekintetben kiterjedt alkalmazást nyer általa- <Á> 
jT ban a lógző, emész tő és hugy sze rvek hurutos bántalmainál. j ^ 

Borral használva kiterjedt kedveltségnek Örvend. 
' Hamisítások elkerülése tekintetéből figyelmeztetik a n. é. közönség szükségletét csak jól ismert helyekről beszerezni.: 

(171) 12—12 Raktár Debreczenben Geréby Fülöp kereskedésében. 

Figyelmeztetés! 
Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s több oldalulag kitüntetett sósborszesz-készitményem 

— kelendőségénél fogva — sok utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon czim-
jegyeimet módosítom s arra kék nyomatban saját házam külső alakját veszem föl, bejegyeztetvén azt egyszers
mind védjegyként a budapesti kereskedelmi és iparkamaránál. 

SOSBORSZESZ 
gyors enyhülést eszközöl: csúzos, s zagga tá s , fagyás, fog- és fej íá j dalmak, s z e m g y e n g e 
ség, b é n u l á s o k stb. stb. e l len. F o g t i s z t i t ó sze rü l is igen ajánlható, a mennyiben a fogak fényét 
elősegíti, a foghust erősiti és a száj tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpárolgása után, valamint ajánlatos a szer 
fejmosásra is a hajidegek erőssilése, a fejkorpakéződés megakadályozására. 

\rai egy nagy üveggel SO Izr; egy Msehh üveggel 401er 
Használati utasítás magyar vagy német nyelven bizományosaim névsorával ellátva minden üveghez'ingyen mellékeltetik. 

Kapható G e r é b y F ü l ö p kereskedésében. Brázay Kálmán, 
Budapesten, IV. Muzeum-körut23. sz. , 

Debreczen, 1881. Nyomatott a Táros könyvnyomdájában / 
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vaskereskedő Debreezenben. 

j mint Clayton és Sthuttleworth angol mezőgazdasági gépgyáro-
' sok és mint M?leischer és társa Cser mely völgyi gazd. \ 
l gépgyáriinak képviselője és bizományosa, ajánl legjobbnak elismert jj 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztító-, és magválasztó rostákat, kookolyválasztókat> 

! Vidacs — Gubicz — és három barázdás ekéket, boronákat, vetőgépeket, 
j hengereket, lókapákat, kaszáló és aratógépeket, lovasgereblyéket, kuko-
í ricza morzsolókat, kukoricza- és kukoricza csutka darálókat, répavágó-
i kat, szecskavágókat, daráló és őrlőmalmokat, takarmány fűllesztő béren-
i dezésekefc, szőllőzuzó malmokat, borsajtókat jutányos árak és előnyös j 
! feltételek mellett. — Képes árjegyzékkel és bővebb felvilágosítással, 
| azonnal készséggel szolgál. (316 ) 20—25. 

PÁLYÁZAT 
H.-Nánás városában üresedésben levő állatorvosi 

állomásra. 
J avada lmazás 200 ftt. évi fizetés, s kényelmes 

lakás; magán jószágok gyógyításáért külön díjazás, köteles
sége m i n t vá ros i á l l a to rvosnak : város lovait és bikáit 
gyógykezelni, a legelőn levő jószágok egészségi állapotára felü
gyelni, s járvány esetén gyógykezelni, melyért különdijazás jár. 

Pá lyáza t i ha t á r i dő fulyó évi Augustus hó 20-ik 
napjának délutáni 6 órája, raelyentul beadott pályázat figye
lembe nem vétetik. 

Állomás megválasztás esetén azonnal elfoglalandó. 
Hajdu-Nánás 1881 Július 17. 

Nagy Jüászlo 
(233) 2—3. polgármester. 

I 

KŐSZÉNKÁTRÁNYT 
legjobb minőségben 

zsindely és deszkatetők behúzására 
mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, továbbá ezulápok — 
melyek a földbe ásatnak — keritékek, gazdasági eszközök befesté-
sére — ajánlja jutányos ár mellett hordókban 50 és 200 kgr. súly 
tartalommal. 

A légszeszgyár igazgató. 
( ) i—4 Debreezenben. 
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BUDAPESTI S BÉCSI GYÁROS 

RAKTAEA 

FŐPIACZ, 
b á r ő J o s i n c z y n é ú r h ö l g y h á z á b a n 

a „ H u n g á r i a " k á v é h á z z a l s z e m b e n . 

(191) 10—10. 

Feuerwerker Ignácz 
bizományosnál. 
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Hirdetmény. 
A hajdu-böszörményi takarákpénztár folyó évi Augusz-. 

7-ik napján dél előtt 10 órakor a városháza nagy íérmé
ben az 1880-ik évi zárszámadás elbírálása, az igazgatósági elnök, s 
felügyelő bizottság újból választása czéljából rendes közgyűlést 
tartand. 

Kelt H.-Bőszörményben 1881. Július 22-én. 

Kovács András, 
polgármester. 

9 
ad. 170 

k. gy, 

Haszonbérleti hirdetmény. 
H.-Böszörmény város tulajdonához tartozó italmérési jog és•italmérő-he-

lyiségek az 1882-dik évi január 1-én kezdődő, az 1884-dik évi deczember íU-én 
végződő három évre, folyó évi augusztus 28-kán délelőtt 10 Órakor kezdődő 
nyilvános árverésen Il-BÖszörmény városháza nagy termében haszonbérbe 
adatnak. 

, Italmérés gyakoroltattk következő helyeken : 

I. B e n t a v á r o s b a n . 
1) Nagy vendéglőben, vendéglői jog, ugyanazon helyiségben e.gy 

korcsma, bor, ser és pálinka mérési joggal, — ugyanazon épületben fő pálinka-
mérés. — 

A vendéglőhöz engedtetik két óldalkorcsma nyithatás oor- és páliuka-
mérési joggal. 

Kikiáltási ár 5000 forint. 
2) Külső korcsmában egy óldalkorcsmával, bor és pálinka-mérési 

jog, — kikiáltási ár 1800 forint. 
3) Novella korcsmában, egy óldalkorcsmával, bor és pálinkanié-

rési jog, — kikiáltási ár 1800 forint. 
4) Zöldág korcsmában egy óldalkorcsmával, bor és pálinkamérési 

jog, — kikiáltási ár 1600 forint. 
5) Kaszárnya korcsmában, állással és egy óldalkorcsmával 

bor és pálinkamérési jog, — kikiáltási ár UOO forint. 
6) Serházban ser, bor- és páiinkamérési jog. — Serházhoz két óldal

korcsma nyithatás, bor és páiinkamérési joggal, — kikiáltási ár 3000 forint, 
7) Miajnal korcsmában — külső vásártéren. — egy -óldalkorcsmá

val, bor és pálinkamérési jog, — kikiáltási ár 1200 forint. 
8) Wiifdöben fürdés dijj szedési és vendéglői jog, bor ós serméréssel, 

— kikiáltási ár 500 forint. 
9) A városon átvonuló Debreczen—tokaji országúton,, a város déli 

szélén oldalkorcsma nyithatási jog, bor és pálinkamérési joggal, — kikiáltási ár 
1000 forint. 

10) Szoboszléra vezető utcza külső végén óldalkorcsma nyithatási 
jog, bor- s páliokamérési joggal, — kikiáltási ár 500 forint. 

II. K ivü l a v á r o s o n . 

11) Messzelátó korcsmában állással 22% kat. hold földdel, b'or, I 
ser és pálinkamérési jog, — kikiáltási ár 600 forint. f 

12) Verébsár korcsmában állással 24 kat. hold földdel, bor, ser, ' 
pálinkamérési jog, -— kikiáltási ár 600 forint. 

13) Pellikán korcsmában állással 24 kat. hold földdel, bor, ser és | 
pálinkamérési jog, — kikiáltási ár 800 forint. 

14) íiékás korcsmában állással 18 kat, hold földdel, bor, ser, pá
linkamérési jog, — kikiáltási ár 700 forint. 

15) Trimpó korcsmában 16 kat. hold földdel, bor, ser, pálinka
mérési jog, — kikiáltási ár 300 forint. 

16) Polgári utvonalot* p ród i korcsmában, bor, ser,páiinkamérési ] 
- kikiáltási ár 500 forint. 
Bánatpénz, minden egyes jognál a kikiálltási árnak 10%-ka. 
A kitett helyiségek és jogok csakis külön-külön fognak árvereltetni. 
Kellő bánatpénzzel ellátott zártajánlatok is elfogadtatnak, melyekben vilá

gosan kiteendő, hogy az árverési feltételek ajánlatot tevő által ismeretesek. 
Feltételek a főjegyzői hivatalos szobában addig is megtekinthetők. 

Kelt H.-Böszörményben az 1881. évi július 24-kén tartott közgyűlésből. 

jog, 

(241) 1—3. 
Kovács András, 

polgármester. 

n*****x***u****uuu**u*uuuuuunu 

EPPLE KAROLY 
Augsburgban (Bajorország.) 

Régi hírneves gazdászati gépek gyára ajánlja a jelen 
évadra ismert jó szerkezetű kézi cséplőgépeit , magasan álló és 
fekvő hengerrel, szalmaválasztó és r o s t á v a l cséplőgépeket , 
lóerejü gereblyé t (tigris) széoa és szalma számára, szónakavaró t 
(Perry-féle szerkezet), valamint t a k a r m á n y vagdaló t stb. szíves 
vételre. 

Közelebb értekezhetni és megrendeléseket eszközölhetni. 

P o g z e r t J a l l O g urnái. \\\\ 
Debreezenben. \l\] 



DEBRECZEN-NAGFYVÁRA Dl ÉRTESÍTŐ. 

4300. sz. 
188L tkv. 

Ill-ad Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszk. mint telek

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik 
hogy Lukács Mihály végrehajtatóuak Lu
kács János és társai végrehajtást szenvedők 
elleni végrehajtási ügyéhen lefoglalt, a 
debreczeni régi telekkönyv 1918-dik lapján 
irt, 800 frtra becsült 5 boglyás kaszálló, az 
1881. évi augusztus hó 12-dikén d. u. 3 
órakor mint harmadik határidőben a kir. 
trvszék árverési termében Mészáros Lászlú 
végrehajtó által megtartandó nyilvános ár
verésen következő feltételek alatt eladatni 
fog, u.in.: 

1. Kikiáltási ár a lenti becsár; azonban 
ezen Ill-ik árverésen a fent körülirt ingat
lan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in
gatlan becsárának 10%-át vagyis 80 frtot 
készpénzben, vagy ovadékképes papírban 
a kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3. hónap 
alatt, minden egyes vételári részlet után, a 
bjrtokba lépés napjától számítandó 6$' 
kamatokkal együtt, ezen kir. törvényszék 
nél lefizetni. A bánatpénz az utolsó rész 
létbe fog beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kiküldött végrehajtónál és a kir. törvény 
széknél megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mintj 
telekkönyvi hatóságnak 1881. évi július 
hó 11-dik napján tartott üléséből. 

337. szám. 

Szűcs István 
elnök (65) 2 - 3 

Bay, 
jegyző. 

4293. sz. 
1881. tkv. 

Árverési hirdetmény. 
A debr. kir trvszék mint tlkvi hatóság 

részéről közhírré tétetik, miszerint Both 
Juliánná és társa végrehajtatónak Csekei 
Juliánná Molnár Sándorné végrehajtást 
szenvedő elleni végrehajtási ügyében le
foglalt a debreczeni 4510. számú tkvben 
A + 5541 hrsz. a. szőllőnek 200 frtra, - -
s a régi tkv. 1889 lapján írott Cserei 3 
boglyás kaszállónak 250 frtra becsült fele 
része az 1881 évi Augustus hó 17. napján 
d. u. 3 órakor, mint első és 1881. évi 
Szeptember hó 17. napján d u. 3 órakor, 
mint második határidőben, ezen kir. tv-
szék árverési helyiségében Mészáros Lász
ló bir. végrehajtó által megtartandó nyil
vános árverésen következő feltételek alattj 
eladatni fognak u. m. 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtokok — nem fognak 
eladatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsáráDak 10% vagyis a szol 
lőre 20 frtot, — a kaszállóra 25 frtot kész
pénzben, vagy ovadékképes papirban a, 
kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 1. 2. 3. 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokbalépés napjától számitandó 
6 % kamatokkal együtt ezen kir. tvkszék-
nél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverési felsételek többi része a 
kir. tszéknél és kiküldött végrehajtónál 
megtudható. 

Felhívatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvényesít
hetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket 
e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
harmadik közzététele napjától számitandó 
15 nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen királyi törvényszéknél 
nyújtsák be: különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen kir. tvszék székhe
lyén vagy annak közelében laknak, hogy a 
vételár felosztása alkalmával leendő képvi-
seltetésök végett helyben megbízottakat 
rendeljenek, s azok neveit és lakásaikat, az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Ember István ügyvéd, mint hivatalból ki 
nevezett ügygondnok által fognak képvisel
tetni. 

Kelt, a debreczeni kir. törvényszók 
mint telekkönyvi hatóság 1881. évi Július 
hó 11-dik napján tartott üléséből. 

Szögyénni. 
elnök. (23o) 2-3. 

Bay 
jegyző. 

ÁRJEGYZÉKE 
i „ I S T V" Á N a gőzmalom 

készítményeiről 
SAJÁT RAKTÁRÁBAN. 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. ; 
Ingyen zsákkal. 100 kiló 

A. Asztali dara nagyszemü 24.80 
„ szinte 30 kii. zacskóval 25.40 
B. szinte apró szemű . . 24.80 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 25.40 

C. Dara középszerű . . . . 23.20 
„ szinte 30 kilós zacskóval 23.80 
0 Király liszt S3.80 
1 Lángliszt . . . . . . 23-
2 Montliszt 21.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 21 
4 „ „ „ . . . 20.20 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 1960 
6. szinte 2-sod „ 19.— 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 18 — 
8. » n 2-„ 1 7 . -
8V« Barna kenyérliszt 1-ső „ 16 
83/4 „ „ 2-od . 14.60 

9. Lábliszt 12.60 
1079 Veres liszt 7, 
11. Finom korpa zsákkal 4 60 
„ „ , zsáknélkül 4.— 

12. Durvakorpa zsákkal 4 
, M „ zsáknélkül 3.40 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal / f -• 13.— 
} -f M 

ugyanaz „ „ nélküli §>"§ 12.40 

Debreczen, 1881. Június 27. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
10 7a 11. 12 50 „ 45 „ 
Sima liszt . . . . 75 _ 

Mária-cel l i 

gyoior-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min

den bántalmai ellen, 
és felülmulhíitatlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
gyengeség, roszszagu 
lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjkólika,gyo
morhurut, gyomorégés, 
htígykőképzó'dés, túl
ságos nyálkaképzödés, 
sárgaság, undor és há
nyás, főfájás (ha az 
gyomorból ered), gyo
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl

terheltsége étel és ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
5£áC* Egy üvegcse ára használati uta

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: Debreczenben, dr. 

RoUchnek.W. Emil, íxbltl N. 
gyógyszertárában valamint az osztrák 
magyar bírod, minden nagyobb gyógy
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz0 cziinzett gyógyszer 
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 

(160) (115) 14—50. 

TARLÓ RÉPA MAG 
legjobb minőségben 

Js: a* & 3a a t ó 
Gaszner Károly 

f ü s z e r k e r e s k e d é s é b e n . 

Debreczenben 
C x e g l é d u te z á w, 

* (229) 3 - 6 . 

IELSŐ KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET.) 
Főtér, Simonffy-ház, ezelőtt Molnárné íéle ház. 

[Ifi. C s á t h y K á r o l y kir. gazd. tanin
tézeti könyvkereskedésébe egy fiatal 
ember, ki az algymnasiumot jó sikerrel 
végezte (esetleg csak két gymnasiumot) 
és a német nyelvet érti, teljes ellátással 
tanonczul azonnal felvétetik. 

[Egy tisztességes izraelita háznál, koszt 
igen jutányos árban kapható. (2473) 

& e re s't e t i k 
Egv szepességi yáro-^n. a?, ottani tano

dában lévő tanár hajlandó gyermekeket 
;serébe, — vagy pariig teljes ellátásra 
havi 16—20 forintért felfogadni. 

Egy korcsmahelyiség bérbe kerestetik 
(2511) 

J£ # n ál t at n a k : 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 

28 Q hold tanyaföld, gazdasági épüle^ 
tekkel, a csere alatt eladó, vagy bérbe 
kiadó. (2464) 

.\ kispéterfia-utczán egy ház 4 és fél 
hold földjével együtt eladó; vagy bérbe 
kiadó. Magában foglal 3 szoba, konyha, 
kamara, pincze, fásszin, egy külön álló 
cseréppel fedett szin és istállót. (1246) 

Az Ebesen 6 és xj0 nyilas első osztályú 
tanyaföld eladó. " (2334.) 

A H.-Nánási piacz-utezán egy 8 szobás, 
két bolt helyiséggel s minden hozzá
tartozó melléképületekkel ellátott eme
letes épület örök áron eladó. (3176) 

A G-örbe-utczán az 1185. számú ház, aj 
mátai utón lévő egy nyilas, — és az uj 
földön levő egy nyilas földjével együtt 
eladó. (1428) 

Péterfia-utczán egy ház 5 hold ondódi] 
földjével együtt eladó. (1318) 

A Bárány-utczán egy ház, 12 és fél öl 
ondódi földdel eladó, (3146) 

4 száraz malom cseréppel fedett, 2 buzáral 
2 pedig kására, hozzá malomházzal.' 
mely áll 2 szoba, konyha, kamara, akár 
telkével, akár a nélkül egyenként isj 
eladó. (1783). 

Ingatlanságok 
J B e r e g a n e g y é b e i i , a b e r e j ^ s z á 

s z i v a s ú t i á l l o m á s h o z m á s -
f e l ó r á n y i r a , Vásá ros - f t f a -
m é n y n a k v e z e t ő o r s z á g ú t 
m e n t é b e n f e k v ő C s a r o d a 
k ö z s é g : h a t á r á b a n — e z e r 
h o l d n y i eg -észen á r v i z n i e n « 
t e s , r e p e z e , b ú z a t e r m ő t a g o 
s i t o t t b i r t o k r e g á l é h a s z o n -
v é t t e l , g-azt fasági é p ü l e t e k 
k e l , t i s z t i l a k k a i J ö v ő é v 
Szt.-€rj'öí*g"y n a p j á t ó l s z á 
m i t a m l ó h a t é v r e b é r b e 
ac landóo B ő v e b b é r t e s í t é s t 
n y e r n i D e b r e c z e n b e n íSat 
t y á n y i - u t c z a £ 5 5 9 sz . a . 

(2395-) 
lA h.-sámsoni határban egy 400 holdas 

tagositott földbirtok — épületekkel el
látva, ugarral vagy a nélkül bérbeadó. 

(1825) 
|A bagosi határban 723 hold 1200 Q öl 

haszonbéri k i a d á s á r a : 
A hatvan-utezán egy 5 szobás lakás 
konyha, kamara, pincze, padlás és fás-j 
színnel kiadó. (1198) 

Kunhegyesen a piacon egy bolt helyiség, 
szoba és raktárai, s kivánatra rőfös üz
lethez alkalmas stelázsikkal haszon
bérbe kiadó. (2357) 

A Miklós-utczán egy korcsma 2 szobával 
és bormérési joggal Pünkösdtől kiadó 

A vár-utezán két szoba, konyha, kamara 
fatartó, padlás és pincze kiadó. (2 í93)1 

A Szécsényi-utczán egy bolt szobával] 
együtt kiadó. (1287.) 

kitűnő told, mely többnyire szántóföld, 
gazdasági épületekkel kiadó. (2444) 

Egy lakosztály a Péternán, mely áli 3 
szoba, konyha, kamara és fásszinbö! 

minden órán kiadó. (2413) 
A piaezou 1583 szám alatt egy bolt é*\ 
magazin minden órán kiadó. (2312) 

Csapó utczán a Slezsák házban a gyógy-1 
szertár mellett 2 nagy utczai szobai 
minden órában kiadó. Értekezhetni! 
Vecsey Victornál. (2360,) 

lülculo ingóságok 
%lVertheim sselerényels mindenféle 

nagyságltan 30 — 40 °/0-vttl ttl-
csóhhan hajtható n állam mint 
hárki másnál. 

lEgy szeszgyár belszerkezete, u. m. 
rézcsövek, üstök, kazánok, valas 
mint több rendbeli fakádak együt
tesen, esetleg részletenkint is ela
dók. Értekezhetni e lapok kiadó hi
vatalánál. 

iKét darab velocipede, — egy két, és egy 
] három kerekű — eladó. (2238.) 
§A Hatvan-utczai kertben 2-dik dűlőben 

3 kapa — IV2 nyilas szőlő eladó. (2509) 

10,000 forint S as katnatrai 
— első helgenni betáblázás% 
mellett kiatló. (5596.) 

Két igen szép páva eladó. (2326) 
Kádas-utczán több száz darab hiteleai-j 
tett vasabroncsos hordó, külömböző| 
nagyságban és pedig 170 tői 400 lite
resekig olcsó árért eladó. (1105 ) | 

Több rendbeli használt zongora olcsóf 
árért kapható. 

Wehler és Willson varrógépek 25 frtérti 
kaphatók. 

Több rendheli kereskedésekbe való fel-l 
szerelvény eladó. (2218.) | 

A nyomtató- utczán, egy szoba, finom! 
bútorral együtt kiadó. (2238.) j 

A l k a l m a z á s t k e r e s ő k : 
|Egy jelenleg is vidéken működő, kitűnő 

bizonyítványokkal ellátott izr. nevelő, 

valamely tisztességes vidéki családnál, 
akár gymnasiumi, akár elemi osztályú 

tanulók mellé nevelőül ajánlkozik. Az 

illető jelenleg is jeles sikerrel tétetett 

vizvSgát gymnasialis osztályú tanítvá

nyaival s állomását bármely órában el 

foglalhatja. — Bővebb értesitést köz-i 

vetítő intézetünkben. 
Egy jó bizonyítványokkal ellátott gazda 
tiszt, ki beszél magyarul, németül, ro 
mánul és tótul alkalmazást keres.(2509 | 

Egy csinos nő, uri házhoz, mint kiadóné| 
alkalmazást keres. (241 6) 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátotti 
gazdatiszt, ki gróf Erdődinéi 7 évig, ésj 
egy másik uradalomban mint rendezői 
gazdatiszt 10 évig szolgált, alkalmazást| 

; keres. ' (2458). 
Tiszt** német nyelvet beszélő leánykák a szepességröl, 
gyermekek mellé, 1 f**t 50 kr havi fizetéssel. Úgyszintén 
13—1-1 éves franczia leánykáks közvetlen Scfuveiczból 
és JFranczifíországból általam igen kedvező feltételek 

mellett megrendelhetők. 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- éi 
j külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. 

' Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ads egy 
Hy közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz | 

(318) 
2ICHERMAN H. 

irodája Debrecxem főtér Simonffy féle ház 


